ATTRA 9453096

DO NOT RETURN PRODUCT TC THE STORE
Individual stores do not stock ports.

NO REGRESAS ESTA PRODUCTO A LA TIENDA
Las tiendos no tiene partes.

NE RETOURNEZ PAS LE PRODUIT AU MAGASIN
Les magasins individuels ne gardent pas de pidces.

If & part is misaing or damaged, eall our tall-frea custamer sarvics [ine. W will gisdly ship
your replacement parts FREE of charge.
5i falta parios o |ae partes ostan danadoe lame gralis a |a servicio del cliente. Con guslo
maendarnos | partes Sin alguna canga.
Si une pidce manque ou est endommagde, appelez notre numéro de téléphone sane frais
pour esaistance & B clienbis. Nows smesmons svere plaisir los pideos de rechenge sans frais.
Neead Parts or Nesacitas partes o Besoin da pidcas
Assistance? Asistancia? ou d'assistance?
1—800—489—-3351
g’;:m‘;;g;,‘,';“;gﬂm @ www.altrafurniture.com
ou acchdaz notre site web
For prompt, roliable service pleass have your asssmbly manual ready.
Pam servicio mas rapido y reliable por favor tenga esta manual |isto.
- Pour un service rapida et fiable, s'il vous plaft ayez voire et d'assemblage
Y an main. fy
\ KEEP FOR REFERENCE
~%: GUARDAR PARA REFERENCIA ."‘
GARDEZ POUR REFERENCE '
U aw

A WARNING A AVISO AAVIS
Unit con tip over cousing severe Este mueble puede caerse por encima causando L'unité peut basculer et causer de
injury or death. doflo serio o la muerte. blessures graves ou la mort.
® Anchor unit to stud or wall. ® Anclar o muebls @ un ebparrage o of muro. ® Flxez unité ou mur ou & un montant.
® DO NOT dllow children to climb on unit. ® NO dgjar que los Rinos suben por encima del musble. ® No PAS laisser les enfants grimper sur l'unité.
® Put heovy itema on lower shelvea or drawers. | e Porer Jos arficulos mas pesados en los lableros o cojones inferiores. |® Diposer fex artices loortds sur fes lableties ou dons Jes tiroirs dv bosy
® Dpen one drawer at a time. ® Abrir un cafon a la vez ® Duvrir un tirolr @ lo fois.
® Read and follow all assembly instructions. ® Lser y seguir todos de los instudciones pora el montaje. ® tire et sulwe toules les instructions d'assembloge.
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Thank you for purchasing from Ameriwood
[ you need parte or essistance with our Ameriwood product, DONOT
return the unit to the store. Our pteff ia ready to provide you with

prompt relisble service. If replacement parts are needed, call cur
toll-free number.

8i tiemen falta de piczas o ayude en respecto de este producte de
Aneriweod, faver de no devolver este producto al slmacen, Nuestro
depertamente de servicio tieme mucho orgullo en darle gyuda cn la memera
mas cficiente ¥ lo promto posible. 8i es necesario de obtener piczas de
repnesto, favor de 1lamar nuestro mumera de telefono.

Para secvicio man rpido, frvor de tener el mammal de montgje disponible. La piez extraviada
o defeotuosa sers reanests.

Ameciwond fibrica cada pieza de mmeble con 1a atisfaccion del cliemte so mants. Por mucho
emidack que tengamos de ves en cuando cometenod emores. Para spoyar auestro

Merci d’acheter de Ameriwood.

) campromian, cadn mcva picm de muchle cata cubicrta por oncstre, gerantin limitada ds 1 #fio, | sont faites, Four soutenir notre engagement, chaque pitee de
covered by cur 1 This includes the En esta cobertura estan incluidas lax piezas de repossio para Las piszas extraviadas o meuble est couverte par motre guraatie de 1 an. Cetie ecuverbure inclut
replacement of parte which may be missing or defective. defertuoses. la remplacsment da pidces qui peavent Stre manquantes ou défectnsuzes.

Limited 1 Year Warranty Garagntia Limitada de 1 Afio Garanti 1 an Limité
Ameriwood wurrants this product ta be free from defscts in materiel snd Ameriwond cc produil lire de défanin de matérisn on de

o TMINETE ¢ gqur

Jus olierudo o repormdo

por los dafios [ !puntnqua

exclusifn a3 permidida por lo ley Esis goreniic is da devechos
Derechos de pusdan

de al comprador debe presenicr
o faciure de venie originel Las []
reemplozadas quedon gorontizadas por el perisdo de garaniic
original Las pissas defeciuosas reporndas o reemplazados

AMERIWOOD CUSTOMER SERVICE

Make sure all parts are tnoludod. SERVICIO A LA CLIENTELA DFE AMERIWOOD

Aamtanvous qua toutas les Plkes doat Metuans, LE SERVICE* APRES—VENTE AMERIWOOD

Boud vach sisy cursfully befors starting. B i very impertant that sach step of atrustion ks Call us gt

perttrmed tn the sarroet eder, ¥ Ghase stags are 2ot fallowed 1 mopmrn, amershly diffisultiss w1 eccur, Q} Liamar o 1-800-489-3351 Monday - Fridey

Loar con cxidado coda pam oxler de empesor.  Er muy imporieniy da afecder code pase m ol Tfhonsr & {In V.5A only) 700 am — B0 pm

wden avesis I [or PO o eelun Gecuiadar e seuencid, cowTive dlficuliudes on o montaie Tims

Line chasmn Bupe s suin ovant do ersssservw. C'aat trin tmgewtent qus chague Supe Finelrection set Baturday

wutent duxs Forizn corroct. 3 oow flapm o ot you i e Ty, o ifficelbis 'mvembings 0 produinest. e () 800 am — 600 ym
D'Im-k zmmMMlm eobre e V & FAL: 1-636—745-1005 Tonss — Pernes

Travaflles dans un endroil spacisux, sur uns meoguette de préférence. mw”
Dn;-mt»mmmnm< i ) Sabado _

L":""‘“ herromimies siguienior corca de lo mana. Vst our website: wyww, altrafurniture.com $EEmnf0

To clean product, use your favorite furniture polish and a soft clath. Bisliax wodre slly wahv Lk - Vondre

DO HOT UFE harsh cl or 00k — 20

Pare Hmpiar o products, uiilisor la cere de lusirar pors musbls ¥ un “ £x B40) o ol

trapo suzve. NO UTILIZAR productos com quimions durcs o abrasiwon D w-:-

Four nettoyer lo produit, utilises votre cire do mohiller favorite of un chiffon doux a0 & gioon - IEoe

N'UTILISEEZ PAS de produits chimiques shramfs

Most hoard paris are labeled or stamped on the raw adge.

Tiemuny for sblusior o low sellor wn of iado sin acolods.
La plupart des p sont Stiquets

>

Wright City, MO 83300 USA
Attention: Servics Dept.

ou Stampl ror lv citf non—laminer.
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amm PARTS -PIEZAS-PIECES i
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Wood Clip ALTRA Plate Marker

Clip de madera Placez ALTRA Marcador

Puce EN BOIS Placa ALTRA Marqueur
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This illustration shows how the CAM fastening system
works.

Esta illustracion musetra el sistema de fijacion de leva 'y
como funciona.

Cerre illustrtion demonter le systeme de fixation et la facon
quil fonctione.
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@ |XS Proper oriention of CAM LOCK ' ‘
Orientacion propio del leva de cerradura - ’
La bonne position des cames B34945308600
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Proper oriention of CAM LOCK
Orientacion propio del leva de cerradura

La bonne position des cames '.’
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ALTRA Plate:
Plague ALTRA:
Placa ALTRA:

AITRA

FLURMITUWURE
Place encolosed ALTRA logo plate on front of unit
Placez la plaque du logo ALTRA ci-incluse devant 'unitéd

Instale la placa ALTRA adjunta en |a parte delantsra de su
musbla

Furmture Touch-Up Marker

Directions: Slowly apply the color to the scratch or light

edges. immedately wipe with soft cloth to remove excess

nk. Rcaprly if necessary. Allow mk to dry and set. Replace

cap tightly after each use. Test on an inconspicuous area
re use to ensure color match.

Caubion: FLAMMABLE, made by non-Tevae material

REEP QUT OF REACH OF CHILDREN

Distrbuted by Altra Furniture Wnight City, MO 63390

www.altrafurniture.com . Made in China

THA
FURMITURE

®[x1)




This unit has been designed to
support the maximum loads
shown.Exceeding these load
limits could cause sagging,
instability,product collapse,
and/or serious injury.

Esta unidad se ha disefiado
para apoyvar lad cargas
maximasdemostradas.
Exceder estos limites de
carga podia causar ceder,
inestabilidad, drrumbamiento
del producto,yo lesion seria

Cette unité a &t& concue pour
soutenir les charges
maximummontrées. Depasser
ces limites de charge a pu
causer le flechissement,
instabilité, effondrement de
produit,etoun dommages sériux.

A\ WARNING
Pleage make sure that
all ohjects are removed
before moving the
assembled unit
the unit mmst be team lifted,
notdragged or pushed.
failure to do so could cause
instability,product collapse
and/ereerious mjury.
ADVERTENCL:
por favor mueva el mucble
cuidadosemente con lns
ayuda de otra persona,
levante y mpeva ¢l muble a
o luger. no lo arrastre o
empuje, de lo contrario
puede colapsar wocasionar
graves lesiones.
AVERTISSEMENT
veuillez vous agsurer d'
enlever tous lea objets sur
le meuble avant de
ledéplacer.ce meuble dort
étre soulevé en équipe et
non trafné ou poussé. sinon,
1c meublke peut devenir
instable, s'effondrer, ¢t/ou
canser des blessures graves.

ENJOY YOUR FURNITURE
DISFRUTA DE TU MUEBLE
PROFITITEZ BIEN DE VOTRE MOBILIEF
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